Our Lord Jesus Christ, King of the
Universe
November 24, 2019

I rejoiced because they said to  Qué alegria cuando me
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me, “We will go up to the dijeron: “Vamos a la casa del ( 4
house of the Lord.” Serior”. ‘
— Psalm 122:1 — Salmo 122 (121):1

Mission Statement:

We, the multi-cultural community of St. Bernard are loved and called by God to continue the mission of Jesus, reaching
out beyond our boundaries to embrace the Universal Church. We are commissioned by Christ to spread HIS Word
through community worship and the use of our God-given talents. With the guidance of the Holy Spirit, we commit
ourselves to make Christ visible by: respecting all people, becoming positive examples, and sharing responsibility for
the needs of others.

Mass Schedule - Horario de Misas
Saturday Masses - Misas de Sdbado
8:00am (English)
5:00pm (English)

Sunday Masses - Misas de Domingo
5:00pm (English)

7:30am (English)

9:00am (English)

11:00am (English)

1:30pm (Espariol)

6:00pm (English Youth Mass)

Confessions - Confesiones

Saturday - Sdbado
3:30pm— 4:45pm

You can also call the También puede llamar a

Parish office to make an la oficina para hacer una
appointment with a cita con un sacerdote.
Priest.

Pre Baptismal Class

Classes will be held every first Saturday of the month,
at 10:00 am in the Friendship Hall.

Weekday Masses - Misas Entre Semana
8:00am (English)
6:15pm (English)

Masses of Obligation - Dias de Precepto
8:00am (English) 6:15pm (English Vigil)
7:30pm (Espariol)

Parish Office - Oficina

Monday through Friday - Lunes a Viernes
9:00am—5:30pm

Closed from 12pm—1pm - Cerrado de 12pm—1pm

Saturday - Sdbado
9:00am—12pm

Sunday - Domingo
Closed - Cerrado

Clase Prebautismal

Las clases son el primer Martes del mes en el salén chico
alas 7:00 pm.



Ancient Israel understood God to be the only “King” that they needed. As
time went on, human envy and insecurity crept in, and they wanted a king
like their neighbors, an earthly king who would lead them to greatness.
God'’s people came to depend upon and find their strength in frail humanity
rather than their faithful Creator. When they failed, they hoped for a human
Messiah King to give them back that fragile sense of security. We can under-
stand, perhaps, their confusion upon encountering the powerfully gentle and
gloriously humble Jesus.

TVIRTUS

Did you know?

Building your active listening skills with
the children in your life can help you com-
municate more effectively with them, and
it can also clue you in to any suspicious or
potentially dangerous relationships in
their lives. Active listening lets the speaker
know that you have heard, understood,
and valued what he or she said. Often,
children don't feel this way, but with a few
easy tactics, you can change that, building
a relationship of trust and respect. As an
active listener, be sure to make eye contact
while the child is speaking. Ask follow-up
questions and check in to make sure you
both understand what'’s being said. Avoid
“yes or no” questions and instead ask open
-ended questions that will keep the con-
versation going. For more tips, get a copy
of the VIRTUS® article “Children are to be
Seen and Heard,” at http.//www.la-

archdiocese.org/org/protecting/Pages/
VIRTUS-Current-Online-Articles.aspx.

¢Sabia Que?

El desarrollar sus habilidades para escuchar
activamente a los nifios en su vida puede ayu-
darle a comunicarse con ellos con mayor efec-
tividad, y ademds puede ayudarle a descubrir
cualquier relacion sospechosa o potencial-
mente danina en sus vidas. El escuchar activa-
mente le deja saber al orador que usted le ha
escuchado, entendido y que usted valora lo
que él o ella le ha dicho. Con frecuencia, los
nifnos no se sienten escuchados, pero con unas
pocas tdcticas fdciles usted puede cambiar
eso, construyendo relaciones de confianza 'y
de respeto. Como un escuchador activo, ase-
grese de ver al nifo a los ojos mientras él o
ella estén hablando. Haga preguntas de segui-
miento y en ocasiones repita para asegurarse
que ambos entienden lo que se ha dicho. Evite
hacer preguntas cuyas respuestas solo sean “si
o0 no”y en su lugar haga preguntas de las que
se puedan obtener respuestas amplias para
que siga la conversacién. Para mds consejos,
obtenga una copia del articulo de VIRTUS®
“Children are to be Seen and Heard” (A los
nifios se les debe ver y escuchar) en http://
www.la-archdiocese.org/org/protecting/
Pages/VIRTUS-Current-Online-Articles.aspx.

Bereavement Third Monday of the Rectory (Conference
month at 7pm Room)

Clase de Autoestima Martes a las 7pm Music Room

(con el Padre Toribio)

El Shaddai Prayer Group Monday’s at 7pm Inside the Church

Estudio de Biblia Lunesalas 7pm Salén 4 de la Escuela

Grupo de Oracion Jueves a las 7pm Salén Chico

Grupo Matrimonial Miércoles a las 7pm Salén Chico

Pantry - Dispensa Tuesday - Martes Garages - Cocheras
10am—1pm

Respect for Life Third Friday of the Inside the Church
month

Two Hearts Third Friday of the Music Room
month at 7pm

That Man is You Saturday’s at 6:30am Friendship Hall

Financial Report
November 17,2019
Envelopes - Sobres: $ 6,086,70

Plate - Efectivo: $ 2,328.25
Pantry: $ 384.00
Coffee Hour: $ 131.01
All Souls Day: $ 236.00
Prayer Group: $ 756.99
Thank you for your contributions!

iGracias por sus contribuciones!

Parish Team

Parish Aqministratgr
Father Toribio Gutierrez
frtoribiogutierrez@gmail.com

Resident Priest

Father Daniel W. Sugamo, I.M.C.

Deacon Rafael Riera

Parish School Principal
Mr. Aaron De Loera

Religious Education Director

Ron Armendariz
St.bernardscarament@gmail.com

1st Year Confirmation Coordinator

Avelina Jimenez
velita0421@gmail.com

Business Manager

Ana S. Castillo

Bulletin Editor
Evelyn Pulido

officebstbernard@gmail.com

Youth Ministry

Josephine Armendariz
shccyouthmin@gmail.com

offee Hour!

E 1 #

Sunday’s from 8:00am-12pm
In the Friendship Hall

November 24: CLOSED
December 1: RICA

December 8: School



December is approaching and at St. Bernard we will be

celebrating with great joy. These are the schedules of some of
the activates for the next weeks.

Se acerca Diciembre y en San Bernardo celebramos
con alegria. Estos son los horarios de las actividades
de las proximas semanas.

Thanksgiving Special Mass/ Mis Especial de
Accion de Gracias
November 28th at 9:00 (Bilingual/ Bilingtie)

Penance Service/ Servicio de Penitencia
December 2nd at 7:00pm (English)
4 de Diciembre a las 7:00pm (Espariol- dentro del
Novenario)

Celebracion para Nuestra Virgen de Guadalupe/
Our Lady of Guadalupe Celebration

Dec. 3-11 at 7:00 pm.- Novenario (Devotional praying Spanish)
Dec. 12th at 5:00 am—Mananitas (Spanish - Espariol.,
solo rosario)

Mass at 8:00am. (English)

Mass at 7:00pm. (Espariol)

Fellowship after 7pm mass in the atrium with mariachi
Beca después de la 7pm misa., en el atrio con mariachi

Sinbang Gaby Mass—all are welcomed!
December 18th at 6:30pm (English)
There will be a reception after in the Parish Hall.
Anointing of the Sick Mass-all are welcomed!
December 21 at 12:00pm
There will be a reception after in the Parish Hall.
Christmas Celebrations (Days of Obligation)
December 24 at 6:15pm- Vigil (English)
11:00pm (Bilingual)
Christmas Day:
December 25 at 7:30am (English)
11:00am (English)
1:30 (Espariol)
No 6pm Mass

Greeting Parishioners from Father Toribio. May you have a
blessed week. | hope you enjoy these pictures from Father's
trip. We are glad to see he is enjoying his stay. We hope we
get to hear all the wonderful stories when we returns to St.
Bernard.

Saludos a los feligreses del Padre Toribio. Que tengas una se-
mana bendita. Espero que disfruten estas fotos del viaje del
Padre Toribio. Nos alegra ver que estd disfrutando de su es-
tancia. Esperamos a escuchar todas las historias maravillosas
cuando regresemos a San Bernardo.

Please join us for Father Toribio’s Incardination:

]
:
| It is with joy that we announce Father Toribio’s incardination
E into the Archdiocese of Los Angeles. Please join us on Decem-
! ber 8th at 11:00am, mass will be bilingual. After mass there
| will be a reception/potluck in the Parish Hall. We kindly ask
Lall parish groups and family to contact the parish office if you
! wish to bring food for the potluck, thank you.

| Es con alegria que anunciamos la incardinacién del Padre

E Toribio en la Arquidiécesis de Los Angeles. Por favor acompd-
| Aalos el 8 de Diciembre a las 11:00 am, la misa serd bilin-

i giie. Después de la misa habrd una recepcion / potluck en el

1 Salén Parroquial. Le pedimos amablemente a todos los grupos
| parroquiales y familiares que llamen la oficina parroquial si

1 desean traer comida, gracias.

- - - - - - - - - oo d

Sunday Collection:
This Sunday there will be a second collection which supports the
Catholic Campaign for Human Development. They support
programs that address the causes of poverty and provide a
sustainable future for people across the country. For more
information visit www.uscch.org/cchd/collection.




Mass Intentions

Saturday, November 23
5:00pm: Gabriel Pahati, t
Ismael Ramirez Cruz, H.B. (3ys)
Sunday, November 24
7:30am: Alida Nicolas Eddie Nick Koot , T
Benedict & Ssekizinvu, T
Leo & Donna Santos, 1
Portia Eclarinal, 1/ H.B.
9:00am: Our Family & Children, Sp. Int.
11:00am: Blanca Marchesan , H.B.
Lourdes Untalan, Sp. Int.
Mary Lou Zamora, Sp. Int.
1:30pm: Angel Alvarado, t
6:00pm: Henry Herrera, 1
Monday, November 25
8:00am: Mary Lou Zamora, Sp. Int.
6:15pm: Fr. Michael O’Shea,t
T November 2
8:00am: Robert Bertrand, t
Mary Lou Zamora, Sp. Int.
6:15pm: Christine Elchico, H.B.
Annabelle Aradonas, H.B.
Wednesday, November 27
8:00am: Mary Lou Zamora, Sp. Int.
6:15pm: Lurene Moore, 1
All Souls, 1
Thursday, November 28
9:00am: Larry & Fe Lane’s Family & Friends, Sp. Int.
Alanna M. Chan- Thanksgiving
Tess Midel, H.B. & Thanksgiving
Fr. Bill McLean- Sp. Int. (50th Ann. Ordination)
Rogelio Velasquez, 1
Lucy Hagad, H.B.
Tess Midel, H.B.
Mary Lou Zamora, Sp. Int.
Fri November 29
9:00am: Mary Lou Zamora, Sp. Int.
Gabriela Gonzales, Sp. Int.
Saturday, November 30
8:00am: Andrea & Martin Mendoza, 1
Mary Lou Zamora, Sp. Int.

A mass intention is not only for deceased. An intention can be a birthday,
thanksgiving, health, or anniversary. Reserve your intention in the Parish
Center. There is a suggested $10 donation per intention. Please reserve the
date two weeks prior to the intended date. Please also keep in mind mass
intentions are not guaranteed to be announced by the Priest.






Welcome to the Catholic Church!

Congratulants to our newly Baptized:

Benjamin Jorge Lopez fﬂ 2

Andrew Cali Uribe 1!

Athena Noelani Gutierrez %
P
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Be grace with the holy desire to
spend time with our God in ad-
oration. Exposition of the
Blessed Sacrament first Friday
of the Month after the 6:15pm
mass until 12:00am (midnight).

Recibe Gracia con el santo de-
seo despasar tiempo con nues-
tro Dios en adoracion. Acompd-
fenos en adoracion con el San-
tisimo Sacramento cada primer
Viernes del mes después de la
Misa de 6:15pm hasta media-
noche.
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Parish Office Holiday Hours

Our Parish office will be closed
Thanksgiving day, November 28 and
Friday, November 29. The Friday
after Thanksgiving there will be only
8am mass. Thank you and have a
blessed and safe Thanksgiving!

Virgin of Guadalupe Float

We are looking for people who would like to
help make and decorate a float in honor of
the Virgin of Guadalupe. The days are
Wednesday and Friday’s at 7pm. Also on
Sundays from 6pm-8pm in the Parish Hall.
For more information call Cinthya Jigon
(562) 712-2134 or Angela Camillo (714)
386-2650.

88th Annual Procession
You are invited to attend the 88th
annual procession and mass in honor of
Our Lady of Guadalupe and our St. Juan
Diego, hosted by the Archdiocese of Los
Angles. This years theme is Ark of Salva-
tion. Get a chance to see our beautiful
float that our volunteers have put
together during this past month. This
year will be the 5th year our Parish par-
ticipates we are grateful for this oppor-
tunity. It will be held Sunday December
1st starting at 10:30am with the Proces-
sion, at the corner of Cesar Chavez Ave.
and Ford Blvd. Ending with mass at
1pm, Presided by Archbishop Jose H.
Gomez, in the East Los Angles College
Stadium, 1301 Cesar Chavez Ave. Mon-
terey Park.

Advent Tree

It is that time of year again and as we enter
Advent we are once again sponsoring fami-
lies from right here in our Parish who won't
have Christmas without a little help from us.
Please take as many ornaments as you want
but PLEASE make sure you purchase the
item listed on the back of the ornament.
Return the NEW, UNWRAPPED item and
the ORNAMENT to the rectory no later than
SATURDAY, DECEMBER 21st to assure
delivery before Christmas. We need the or-
nament returned so we can identify who
your gift goes to. If you take an ornament
and find that you can’t purchase the item
please return the ornament to the tree so
someone else has the opportunity to select
that ornament. If you don’t return the orna-
ment that child will not receive that item.

Thank you for your continued generosity
during this most Blessed Season. Merry
Christmas to you and to your families and
may God Bless each of you. If you have any
questions please call Darlene at 562 508-
2220.

Elaboracién del Carro

Estamos buscando a personas que gusten
ayudar con la elaboracién del carro alegé-
rico en honor a la Virgen de Guadalupe.
Los esperamos Miércoles y Viernes a las
7pm. También los Domingos de 6pm-8pm
en el Salén Parroquial. Para mas informa-
cion llama a Cinthya Jigon (562) 712-
2134.

Pastorela

Invitamos a todos a participar en la repre-
sentacion de la pastorela. El dia de ensayo
son los Lunes a las 7:30pm en el Salén
Parroquial, empezando el 18 de Noviem-
bre.

Danza
Se hace una atenta invitacion a quienes
gusten unirse a nuestra danza para las
celebraciones del mes de Diciembre. Fa-
vor de comunicarse con Angela Carrillo
(714) 386-2650 o con Maria Rodriguez
(562) 440-6414.

88 Procesion

Acompdnalos al 88 procesion anual y misa
en honor a Nuestra Sefora de Guadalupe
y huestro San Juan Diego, organizada por
la Arquidiécesis de Los Angeles. Este tema
de anos es Arca de la Salvacion. Vas a te-
ner la oportunidad de ver nuestra hermo-
sa flotador que nuestros voluntarios han
puesto juntos durante este tltimo mes.
Este anio serd el quinto ano en que partici-
pe nuestra Parroquia estamos agradecidos
por esta oportunidad. El evento es el 1 de
Diciembre empezando a las 10:30 am con
la Procesion, en la esquina de la avenida
Cesar Chdvez y Ford Blvd. Terminando
con misa a la 1pm, Presidido por el Arzo-
bispo José H. Gomez, en el East Los Angles
College Stadium, 1301 Cesar Chdvez Ave.

Accién de Gracias

La gratitud es el sentimiento interno de la
bondad recibida. El agradecimiento es el
impulse natural para expresar ese senti-
miento. La accion de gracias es el segui-
miento de ese impulso

—Henry Van Dyke
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